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6. 	Within the 45 days prior to dispatch the said animal(s) was/were tested at least twice by Tuberculosis by the 
intrapalpebral tubercuiin test (state dates) 	 ....... . . C 	 .   utilizing Koch's Old 
Tuberculin or Mammalian Old Tuberculin with negative resutts. Or in the case of Orangutan they were subjectto the 
primagram test (state date) 

7. 	In the case of Macaca, within the 30 days prior to dispatch the said animal(s) was/were tested for Herpes B 
(state dates) 	 2  7  ,/,--, ( /1  t :-. 	with negative resufts. 

8. 	In the case of Macaca or Afric n mo9keys, within the 30 days prior to dispatch the said animal(s) was/viste 
testel for SIV (state dates) 	2 ") 	-  ( ' i C 	with negative resuits. 
9. 	Within the 30 days prior to dispatch the said animal(s) was/were treated twice at an interval of 14 days against 
endoparasites (round and tape/warms) and ectoparasites indicate 
a. dates 	c' (-, /e  (.., ./, (- 	c( , . c 	i-,, ,_, /‹: ej« , /, (,, 

	 ,'  

b. used drugs 	/ e e , It, e c 7 ; ri t.: 	ri ,\,- h 	i'.  c ry 7-6 L  
c. dosage 	c / te, / 	t (..5  

/ 

10. 	Within the last 14 days prior to dispatch the said animal(s) was/were exemined at least twice weekly by a 
veterinarian and no signs or symptoms of infectious and contagious diseases were detected. 

11. 	The animal(s) halfhave never been useci in experimental work witti infectious materials. 

12, 	Within 48 hours prior to dispatch the said animal(s) \,}irsrtiviiere examineci by me in daylight and 
was/were found clinically healthy and free from any clinical symptoms of infectious or contagious diseases. 

13 	The animaig was/were caged and dispatched conforming to I.A.T.A. reguiations. 
' Text end 't* 

Gedaan te / Done at / Ausgefertigt in / Fait 	Hecho en 	
Op / Orv / Arr / Le I El 	 -t. 	2' rc'' 	 .4‘1.1>•-1 aariktei, 

• .4. 
Handtekening officiële dierenarts / Signature of the official veterinarian 
Unterschrift des amtlichen Tierarztes / Signature du vétérinaire officiel 

Firma del veter

Naam in hoofdletters / Name in capital letters / Narne in Grossbuchstahen 
Nom en lettrestapitals / Nombre en (et:ras capitales 

c.. o. 

§g 

E ';‘,7.  atomist:ter 1 begeleidt de xertdIng, exemplaar 2 Is bostJpiel voor de exporteur, exemplaar 3 Is bottemd voer het NVIft.4-erottler, 
z 0 
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Van: @moag.gov.il>
Verzonden: zondag 9 december 2018 09:59
Aan: )
CC: ???? ????? [ ]
Onderwerp: FW: Transport of mandrill to Jerusalem
Bijlagen: healthtext_changes3_22112018CW.docx; Monkeys 08032010.doc

Urgentie: Hoog

Dear , 
How are you? I hope that you are o.k. 
One of our zoo wish to import monkeys from Nederland, they ask us about the import requirements and we 
send them, but unfortunately the dialog between zoo in the Netherland and here made without that we 
agreed about the veterinary health certificate. 
For your convenience, I attached the model of the veterinary health certificate for the importation of 
monkeys to Israel. 
Please overview the certificate and inform us if this process can go forwards. 
Thank you very much in advance. 
Best regards, 
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 מדינת ישראל           
STATE OF ISRAEL 

MINISTRY OF AGRICULTURE AND RURAL DEVELOPMENT 
VETERINARY SERVICES AND ANIMAL HEALTH    

 
Model Veterinary Health Certificate to accompany Monkey/s from ______________ to Israel 

 
Country of origin: 
Ministry: 
Competent Authority: 
 
I. Identification 

Animal species 
(scientific name) 

Number Sex Age Identification marks 

     
 
 

 
II. Origin of the animal(s) 

Name and address of consignor __________________________________________________________ 
Place of origin of the animal(s) __________________________________________________________ 

III. Destination of the animal(s) 

Name and address of consignee _________________________________________________________ 
Nature and identification of means of transport _____________________________________________ 

IV. Attestation   
I, the undersigned Official Veterinarian hereby certify that: 

1. The animal/s has/have been born and reared in a zoological garden/zoo which is under the regular surveillance 
of a veterinarian. 

2. The animal/s originate from premises where no case of tuberculosis were diagnosed in the building or 
enclosure in which the animals reside, for the past 2 years prior to export. 

3. The said animal/s was/were isolated for a period of 30 days prior to dispatch in an authorised and officially 
controlled quarantine; within this period no other animal/s were introduced into this group. 

4. The said animal/s has/have declared free of clinical signs, including Herpes B, SIV and Hepatitis A and B. 
5. There has been  no evidence of infectious anthropozoonoses in the premises during at least the recent 24 

months. 
6. Within the 45 days prior to dispatch the said animal/s was/were tested at least twice for Tuberculosis by the 

intrapalpebral tuberculin test (state dates) ___________________ utilizing KOT or MOT with negative 
results. 
Or In the case of Orangutan they were subject to the primagam test (state date) _______________ 

7. In the case of Macaca within the 30 days prior to dispatch the said animal/s was/were tested for Herpes B (state 
dates)  _______ with negative results. 

8. In the case of Macaca or African monkeys within the 30 days prior to dispatch the said animal/s was/were 
tested for SIV (state dates)  _______ with negative results. 

9. Within the 30 days prior to dispatch the said animal/s was/ were treated twice at an interval of 14 days against 
endoparasites (round and tape worms) and ectoparasites (indicate dates, drugs used and dosage) 
__________________. 

10. Within the last 14 days prior to dispatch the animal/s was/were examined at least twice weekly by a 
veterinarian and no signs or symptoms of  infectious and contagious diseases were detected.  

11. The animal/s has/have never been used in experimental work with infectious materials. 
12. Within 48 hours prior to dispatch the said animal/s was/were examined by me in daylight and was/were 

found  healthy and free from any symptoms of infectious or contagious diseases. 
13. The animal/s was/were caged and dispatched conforming to I.A.T.A. regulations. 

Date ____________________    _____________________________________ 
        Name of Official Veterinarian 
 
Place ___________________    Signature _____________________________ 

 
  Official Seal 

* Delete as appropriate 
 
N:\NogaM\IMPORT\תעודות חדשות\zoo animals\Monkeys 08032010.doc 
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Van:
Aan:
Cc:
Onderwerp: RE: Monkeys 12122018
Datum: dinsdag 19 februari 2019 13:43:11
Bijlagen: NVWA_CLH_VE_B_IL_primaten_EN_0.2_certificaatmodel.pdf

Dear 
Great that we have reached agreement!

The attached file is the final version drafted by NVWA.
Best regards,

Van:   
Verzonden: dinsdag 19 februari 2019 12:41
Aan:  
CC:  
Onderwerp: RE: Monkeys 12122018
Dear
Thank you very much for the clarifications.
We are happy with your proposals, please send us the final version of the veterinary health
certificate.
Best regards,

Chief Import & Export Veterinary Officer
Veterinary Services and Animal Health
Ministry of Agriculture and Rural Development
State of Israel
Tel.: 
Fax: 
From:  
Sent: Monday, February 18, 2019 3:57 PM
To:  
Cc: 
Subject: RE: Monkeys 12122018
Dear ,
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 Koninkrijk  der Nederlanden 
 
 
  GEZONDHEIDSCERTIFICAAT 
  (veterinair certificaat) certificaatnummer:  
 
   Page 1 of 2 
    


Koninkrijk der Nederlanden Kingdom of the Netherlands Königreich der Niederlande Royaume des Pays-Bas Reino de los Países Bajos 
Ministerie van Landbouw, 
Natuur en Voedselkwaliteit 


Ministry of Agriculture, Nature 
and Food Quality 


Ministerium für Land- 
wirtschaft, Natur und 
Lebensmittelqualität 


Ministère de l’ Agriculture, de 
la Nature et de la Qualité des 
Aliments 


Ministerio de Agricultura 
Naturaleza y Calidad 
Alimentaria 


Nederlandse Voedsel- en 
Warenautoriteit 


Netherlands Food and 
Consumer Product Safety 
Authority 


Niederländische Behörde für 
Lebensmittel- und 
Produktsicherheit 


Autorité néerlandaise de 
sécurité sanitaire de 
l'alimentation et des produits 
de consommation 


Autoridad holandesa de la 
seguridad Alimentaria y de los 
Productos de 
consumo 


Gezondheidscertificaat Health Certificate Gesundheitsbescheinigung Certificat Sanitaire Certificado Sanitario 


 
 


VETERINARY CERTIFICATE FOR THE EXPORT OF MONKEYS FROM THE NETHERLANDS TO ISRAEL 
 
 
I. IDENTIFICATION OF THE ANIMALS 
Product no. Species (Scientific 


name) 


Identification marks Sex Age Number 


       


 
II. ORIGIN OF THE ANIMALS 
Product no. Name and address place of origin 


   


 
Name and address of consignor :  
 
III. DESTINATION OF THE ANIMALS 
Means of conveyance :  
Identification of the means of 
conveyance 


:  


Name and address of consignee :  
 
IV. HEALTH ATTESTATION 
I, the undersigned official veterinarian hereby certify that: 
1. The animal(s) has/have been born and reared in a zoological garden/zoo which is under the 


regular surveillance of a veterinarian; 
2. The animal(s) originate from a zoo where no cases of tuberculosis have been reported in the last 


two (2) years prior to certification; 
3. The animal(s) has/have been kept in pre-export isolation under supervision of the competent 


veterinary authority for at least thirty (30) days immediately prior to certification. Within this 
period no other animal(s) is/were introduced into this group; 


4. At the time of certification the animal(s) is/are free from any clinical sign of disease, including 
clinical signs of infection with Herpes B, SIV and Hepatitis A and B; 


5. There has been no evidence of infectious anthropozoonoses in the premises of export during at 
least two (2) years prior to certification; 


6.  Within the forty five (45) days prior to certification the animal(s) is/are tested at least twice 
for tuberculosis by the intrapalpebral tuberculin test utilizing Koch’s old tuberculin (KOT) or 
mammalian old tuberculin (MOT) with negative results; 


   


  Product no. Date of testing Date of testing 


     


     


   
 Or In the case of (an) orangutan(s): 
  The animal(s) is/are tested with a primagam test with negative results; 
   
  Product no. Date of testing  
     







 certificaatnummer:  
    Page 2 of 2 
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7. In the case of (a) macaca(s): 
 Within the thirty (30) days prior to certification the animal(s) is/are tested for herpes B infection 


with negative results; 
  


 Product no. Date of testing  


    


    
  
8. In the case of (a) macaca(s) or (an) old world monkey(s): 
 Within the 30 days prior to certification the animal(s) is/are tested for simian immunodeficiency 


virus (SIV) with negative results; 
  


 Product no. Date of testing  
   


   
  
9. Within the 30 days prior to certification the animal(s) is/are treated twice with an interval of 14 


days against endoparasites (round and tape worms) and ectoparasites (indicate dates, drugs used 
and dosage); 


  
  Drugs used Dosage Date first 


treatment 
Date second 
treatment 


 Endoparasites     


 Ectoparsites     


  
10. Within the last 14 days prior to certification the animal(s) was/were examined at least twice a 


week by a veterinarian and during that examination no clinical symptoms of infectious and 
contagious diseases have been diagnosed; 


11. The animal(s) has/have never been used in experimental work with infectious materials; 
12. Within forty eight (48) hours prior to embarkation at the airport the animal(s) is/are examined 


and is/are found to be healthy and free from any clinical symptom of infectious or contagious 
diseases; 


13. The animal(s) is/are caged and transported in accordance with the IATA Live Animal Regulations. 
 


 


 


 
Gedaan te / Done at / Ausgefertigt in / Fait à / Hecho en  
Op / On / Am / Le / El  
 
Handtekening officiële dierenarts / Signature of the official veterinarian /  
Unterschrift des amtlichen Tierarztes / Signature du vétérinaire officiel /  
Firma veterinario oficial 
 
 
 
Naam in hoofdletters / Name in capital letters / Name in Grossbuchstaben /  
Nom en lettres capitales / Nombre en letras capitales  
 
 


 







.
Looking forward to your reply.
Best regards,

Van:   
Verzonden: donderdag 14 februari 2019 16:44
Aan: 
CC: 

Onderwerp: RE: Monkeys 12122018
Dear 

Best regards,

Chief Import & Export Veterinary Officer
Veterinary Services and Animal Health
Ministry of Agriculture and Rural Development
State of Israel
Tel.: 
Fax: 
From:   
Sent: Thursday, February 14, 2019 4:31 PM
To: 
Cc: 
Subject: RE: Monkeys 12122018
Dear 

Best regards,

Chief Import & Export Veterinary Officer
Veterinary Services and Animal Health
Ministry of Agriculture and Rural Development
State of Israel
Tel.: 
Fax: 

  
Sent: Thursday, February 14, 2019 3:02 PM
To: י  
Cc: 
Subject: RE: Monkeys 12122018
Dear ,
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Best regards,

Van:   
Verzonden: woensdag 13 februari 2019 13:35
Aan:   
Onderwerp: RE: Monkeys 12122018

Best regards,

Chief Import & Export Veterinary Officer
Veterinary Services and Animal Health
Ministry of Agriculture and Rural Development
State of Israel
Tel.: 
Fax: 
From:  
Sent: Thursday, December 13, 2018 9:22 AM
To:  
Cc: י  
Subject: RE: Monkeys 12122018

Best regards,

Van:   
Verzonden: donderdag 13 december 2018 06:48
Aan: 
CC:  
Onderwerp: Monkeys 12122018
Dear 

Best regards,

Dit bericht kan informatie bevatten die niet voor u is bestemd. Indien u
niet de geadresseerde bent of dit bericht abusievelijk aan u is gezonden,

6.



wordt u verzocht dat aan de afzender te melden en het bericht te
verwijderen.
De Staat aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade, van welke aard
ook, die verband houdt met risico's verbonden aan het elektronisch
verzenden van berichten.

This message may contain information that is not intended for you. If you
are not the addressee or if this message was sent to you by mistake, you
are requested to inform the sender and delete the message.
The State accepts no liability for damage of any kind resulting from the
risks inherent in the electronic transmission of messages.
Dit bericht kan informatie bevatten die niet voor u is bestemd. Indien u
niet de geadresseerde bent of dit bericht abusievelijk aan u is gezonden,
wordt u verzocht dat aan de afzender te melden en het bericht te
verwijderen.
De Staat aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade, van welke aard
ook, die verband houdt met risico's verbonden aan het elektronisch
verzenden van berichten.

This message may contain information that is not intended for you. If you
are not the addressee or if this message was sent to you by mistake, you
are requested to inform the sender and delete the message.
The State accepts no liability for damage of any kind resulting from the
risks inherent in the electronic transmission of messages.
Dit bericht kan informatie bevatten die niet voor u is bestemd. Indien u
niet de geadresseerde bent of dit bericht abusievelijk aan u is gezonden,
wordt u verzocht dat aan de afzender te melden en het bericht te
verwijderen.
De Staat aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade, van welke aard
ook, die verband houdt met risico's verbonden aan het elektronisch
verzenden van berichten.

This message may contain information that is not intended for you. If you
are not the addressee or if this message was sent to you by mistake, you
are requested to inform the sender and delete the message.
The State accepts no liability for damage of any kind resulting from the
risks inherent in the electronic transmission of messages.
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 Koninkrijk  der Nederlanden 
 
 
  GEZONDHEIDSCERTIFICAAT 
  (veterinair certificaat) certificaatnummer:  
 
   Page 1 of 2 
    

Koninkrijk der Nederlanden Kingdom of the Netherlands Königreich der Niederlande Royaume des Pays-Bas Reino de los Países Bajos 
Ministerie van Landbouw, 
Natuur en Voedselkwaliteit 

Ministry of Agriculture, Nature 
and Food Quality 

Ministerium für Land- 
wirtschaft, Natur und 
Lebensmittelqualität 

Ministère de l’ Agriculture, de 
la Nature et de la Qualité des 
Aliments 

Ministerio de Agricultura 
Naturaleza y Calidad 
Alimentaria 

Nederlandse Voedsel- en 
Warenautoriteit 

Netherlands Food and 
Consumer Product Safety 
Authority 

Niederländische Behörde für 
Lebensmittel- und 
Produktsicherheit 

Autorité néerlandaise de 
sécurité sanitaire de 
l'alimentation et des produits 
de consommation 

Autoridad holandesa de la 
seguridad Alimentaria y de los 
Productos de 
consumo 

Gezondheidscertificaat Health Certificate Gesundheitsbescheinigung Certificat Sanitaire Certificado Sanitario 

 
 

VETERINARY CERTIFICATE FOR THE EXPORT OF MONKEYS FROM THE NETHERLANDS TO ISRAEL 
 
 
I. IDENTIFICATION OF THE ANIMALS 
Product no. Species (Scientific 

name) 

Identification marks Sex Age Number 

       

 
II. ORIGIN OF THE ANIMALS 
Product no. Name and address place of origin 

   

 
Name and address of consignor :  
 
III. DESTINATION OF THE ANIMALS 
Means of conveyance :  
Identification of the means of 
conveyance 

:  

Name and address of consignee :  
 
IV. HEALTH ATTESTATION 
I, the undersigned official veterinarian hereby certify that: 
1. The animal(s) has/have been born and reared in a zoological garden/zoo which is under the 

regular surveillance of a veterinarian; 
2. The animal(s) originate from a zoo where no cases of tuberculosis have been reported in the last 

two (2) years prior to certification; 
3. The animal(s) has/have been kept in pre-export isolation under supervision of the competent 

veterinary authority for at least thirty (30) days immediately prior to certification. Within this 
period no other animal(s) is/were introduced into this group; 

4. At the time of certification the animal(s) is/are free from any clinical sign of disease, including 
clinical signs of infection with Herpes B, SIV and Hepatitis A and B; 

5. There has been no evidence of infectious anthropozoonoses in the premises of export during at 
least two (2) years prior to certification; 

6.  Within the forty five (45) days prior to certification the animal(s) is/are tested at least twice 
for tuberculosis by the intrapalpebral tuberculin test utilizing Koch’s old tuberculin (KOT) or 
mammalian old tuberculin (MOT) with negative results; 

   

  Product no. Date of testing Date of testing 

     

     

   
 Or In the case of (an) orangutan(s): 
  The animal(s) is/are tested with a primagam test with negative results; 
   
  Product no. Date of testing  
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7. In the case of (a) macaca(s): 
 Within the thirty (30) days prior to certification the animal(s) is/are tested for herpes B infection 

with negative results; 
  

 Product no. Date of testing  
    

    
  
8. In the case of (a) macaca(s) or (an) old world monkey(s): 
 Within the 30 days prior to certification the animal(s) is/are tested for simian immunodeficiency 

virus (SIV) with negative results; 
  

 Product no. Date of testing  
   

   
  
9. Within the 30 days prior to certification the animal(s) is/are treated twice with an interval of 14 

days against endoparasites (round and tape worms) and ectoparasites (indicate dates, drugs used 
and dosage); 

  
  Drugs used Dosage Date first 

treatment 
Date second 
treatment 

 Endoparasites     

 Ectoparsites     

  
10. Within the last 14 days prior to certification the animal(s) was/were examined at least twice a 

week by a veterinarian and during that examination no clinical symptoms of infectious and 
contagious diseases have been diagnosed; 

11. The animal(s) has/have never been used in experimental work with infectious materials; 
12. Within forty eight (48) hours prior to embarkation at the airport the animal(s) is/are examined 

and is/are found to be healthy and free from any clinical symptom of infectious or contagious 
diseases; 

13. The animal(s) is/are caged and transported in accordance with the IATA Live Animal Regulations. 
 

 

 

 
Gedaan te / Done at / Ausgefertigt in / Fait à / Hecho en  
Op / On / Am / Le / El  
 
Handtekening officiële dierenarts / Signature of the official veterinarian /  
Unterschrift des amtlichen Tierarztes / Signature du vétérinaire officiel /  
Firma veterinario oficial 
 
 
 
Naam in hoofdletters / Name in capital letters / Name in Grossbuchstaben /  
Nom en lettres capitales / Nombre en letras capitales  
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